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Yunus

Yunus payojombarning Parwardigar bargan
wazipidin keqixi
1 Parwardigarning sezi Amittayning oo)li
Yunuska yetip kelip mundak deyildi: —
2 «Ornungdin tur, derhal Ninewa degon axu
buyuk xsherge berip, awazingni Kketlirip u
yordikilarni agahlandurojin; qunki ularning
razillikliri Mening keziimgs Kkadilip turidu». ®
3 Birak Yunus ornidin turup Parwoardigarning
yuzidin ezini kKaqurux uiiqin Tarxix degan yurtka
katmakqi boldi. Xunga u Yoppa xohirigs
berip, Tarxixka baridiojan kema tepip, kirasini
telap uningoja quxti wa kemiqilar bilan birlikts
Tarxixka berip, Parwardigarning ytzidin ezini
kaqurmakqi boldi. ™
4 Parwardigar bolsa zor bir boranni dengizoja
taxlidi; xunga dengizda dahxatlik kara boran
qikip, kems parqilinip katkili tas kaldi.

B 1:2 Yar 10:11,12; Yun. 3:3 U 1:3 «Tarxix» - kadimki
zamanlarda «Tarxix» daydiojan Uq yurt bar idi. Biringisi,
ximaliy Afrikida (hazirki Marakex atrapida); ikkingisi Ispaniya,
ugingisi 9ngliys boluxi mumkin idi. Muxu yards kaysi Tarxix
ikanlikini biz bilmaymiz. Birak ularning hammisi Palastindin
intayin yirak, Ninawaga baridiojan yolning aksi yenilixids bolup
birnaqga ming kilometr yiraklikta idi. «Yoppa» - «Yoppa»ning
hazirki ismi «Hayfa» yaki «Jaffa», Israiliyaning sang muhim
portidur.
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> Kemiqilar bolsa bak korkup ketip, harkaysisi
ez ilahlirioja hitab Kkilip dua Kkilixti; ular kem-
ini yeniklisun dap uningdiki yuk-taklarni den-
gizoja taxliwatti. Birak Yunus bolsa, kemining
asti kowitige quxuwelip, xu yards eluktak uh-
lawatkanidi.

6 Kema baxliki uning yenioja kelip uningoja:
«9y, uhlawatkan kixi, bu kandak kiliojining?
Ornungdin tur, ilahingni seojinip nida kil! Kim
biliduy, ilahingning naziri qixup bizni halakattin
kutkuzup kalamdu tehi?» — dedi.

7 Ular bir-biriga: — Kelinglar, bu kiilpatning
kimning wajidin beximizoja quxkanlikini bekitix
uqun gok taxlayli, — deyixti. Xundak Kilip ular
gok taxlaxti; ahirda gakta Yunus qikip kaldi.

8 Ular uningdin: — Keni, eyt, beximizoja qlixkan
bu kilpst kimning seswabidin boluwatidu? Sen-
ing tirikqiliking nema? Nadin kalding? Kaysi al,
kaysi millattin san? — dap soridi.

9 U ularoja: — Man bolsam ibraniy millitidin,
arxlardiki Hudadin, yani dengizni, yar-zeminni
yaratkan Parwardigardin korkkugiman, dedi.”
10 Bu sez ularni intayin korkutiwatti. Ular: «San
zadi nems ix kilojan?» — dap soridi qiinki ular
uning Porwardigarning yiizidin kaqkanliKkini
bilganidi, qiinki ular buni uning ez aojzidin
angliojanidi.

11 Ular uningdin: — 9mdi biz seni kandak kilsak
dengiz biz uqun tinglinidu? — dap soridi; qunki
dengiz dolkuni barojanseri awj elip ketiwatatti.
12U ularoja: — Meni ketlrip dengizoja taxli-

U 1:9 «Ibraniy millitidin» — yoni yehudiy millitidin.
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wetinglar, xu qaojda dengiz silar Uqun tinglin-
idu; qunki bilimenki, bu zor boran mening
sawabimdin silarge quxti, — dedi.

13 Birak bu ademlar kiigap palak urup kirojakka
yetixks tirixti; smma yetslmidi, qunki dengiz
kerixkandok tehimu dolkunlap ketiwatatti.

14 Ular Parwardigaroja iltija kilip pearyad
ketliriip: — Ah Parwardigar, Sendin etiinimiz,
bu ademning jenini alojanlikimizni bizdin
kermigaysan! Bigunah bir ademning
kenini tekiixning gunahini ustimizga
koymiojaysan! Qunki Sen Parwoardigar
Ozlungning haliojiningni kilding! — dap nida
kildi.

15 Xuning bilan ular Yunusni ketiiriip elip den-
gizoja taxliwatti; dengiz dolkunlinixtin xuan

tohtidi.
16 Xuning bilon bu adsmlsr Parwardigardin

kattik korkti; ular Parwardigaroja atap
kurbanlik kilip kasom iqgixti.

17 Birak Parwardigar Yunusni yutuwelixka
yoojan bir belikni awatkanidi. Yunus bolsa bu
belikning karnida uq kegs-kiindiiz turdi.” ®

2
Qong belikning karnida turup dua Kilix

[ 1:17 «Yoojan bir belik» - «yunus beliki» balkim bu ixtin
koyulojan namdur. Birak «yunus beliki» (insanlaroja amrak
bolojini bilen) ademni yutkudsk qonglukta yok. ™ 1:17 Mat.
12:40; 16:4; Luka 11:30
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1Yunus belikning karnida turup Perwardigaroja
mundak dua Kkildi: —

2 «Man dard-alimimdin Parwardigaroja paryad
ketirdum,

U manga ijabat kildi.

Man tahtisaraning taktidin paryad kildim,

Sen awazimoja kulak salding.”) ®

3 Qunki Sen meni dengiz taktigs, dengiz karnioja
taxliwatting,

Koalkun ekinliri meni arisioja eliwaldi,

Sening barlik dolkunliring ham erkaxliring
ustumdin etup kotti;®

4Wa man: «Man naziringdin taxliwetilganman;
Birak mon yonila mukoddas ibadathanangoja
karap umid bilan talmirimsn» — dedim.™

5> Sular meni yutup katkidsk darijids oriwaldji,
Dengiz tokti meni kapsiwaldi;

Dengiz gepliri beximoja girmixiwaldi.

6 Man tao)larning taglirigigs quixtip kattim;
Yor-zemin tegidiki takaklar meni
abadil’abadkigs kamap koydi;

Halbuki, Son jenimni hang iqidin gikarding, i
Parwardigar Hudayim.

7Jenim igimda halidin katkands Parwardigarni
esimgs kalturdum,

[ 2:2 «Tohtisara» — (ibraniy tilida «xeol») «yar astidiki saray»
(yani, «tokt sarayi»), elganlarning rohliri baridiojan, kiyamat
kiinini kiitidiojan jayni kersitidu. Yunus ezini eliip, tehtisaraoja
quxkandak hes Kkilidu. Yona bir mumkingiliki barki, u belik
karnida hoakikatan elgan, andin Huda uni (belikning aojzidin
gikkanda) tirildiirgen. W 2:2 75b. 120:1 W 2:3 Zob.
42:7 U 2:4 «Birak man ... talmiiriman» — baxka birhil
torjimisi: «Man kandakmu mukeaddss ibadsthanangoja timid
bilan telmurep karayman?».
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Duayim Sanga yetip,

Mukoaddas ibadsthanangoja kirip kaldi.

8 Bimana arzimas butlaroja qokunojanlar eziga
nesip bolojan mehribanliktin mahrum bolidu.

9 Birak moan bolsam texakkiir sadayim bilen
Sanga kurbanlik kiliman;

Man igksn kasemlirimni Sening aldingda ada
kiliman.

Nijjat-kutkuzux Parwardigardindur!»®

10 parwardigar belikka buyrudi, belik Yunusni

kuruklukka kay kildi.

3

Ninowa xahirga berip Hudaning howirini
yotkliziix
1 Parwardigarning sezi ikkingi ketim Yunuska
yetip mundak deyildi: —
2 «Ornungdin tur, Ninewa degon axu buyuk
xXoharga berip, Man sanga tapxurojan hawarni
ularoja jakarla».
3 Yunus ornidin turup Parwardigarning sezi
boyiqa Ninaws xshirige bardi. Ninawa bolsa
nahayiti bliytik bir xaher bolup, xaharning ezila
uq kinlik yol idi.0
4Yunus xahar iqiga kirip bir kiin mangdi, u: —

W 2:9 75b. 3:8; 50:14,23; 116:17; Hox. 14:3; Ibr. 13:15 U 3:3
«Uq kiinliik yol» — balkim xahar wa uning atrapidiki jaylardin
otliix Uqun uq kin mengix keraklikini kersitidu. Kadimki
Ninawa xahirining ahalisi ikki milyon atrapida idi. Bazi alimlar
«iqg kinlik yol» degonni xaharni aylinixka uq kiin ketidu dap
karaydu.
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Kirik kindin keyin, Ninaws Xxa8hiri wayran
kilinidu! — dap jakarlidi.

5 Ninswadikilor Hudaning sezigs ixandi. Ular
roza tutulsun dap elan Kilip, metiwarlardin tar-
tip ang kiqikigigs ularning hommisi bez kiyim
kiydi.o =

6 Bu sez padixahka yatkends, umu tahtidin
turup, tonini taxlap bez kiyim kiyip kullikks
kirip olturdi.”

7U yona amri arkilik putkil Ninewa xahiriga
munularni jakarlidi: — «Padixah, hem
aksengaklarning yarliki boyigqa,  Ninawa
xahiridiki heqkandak adem, at-ulao), kala, koy
padiliri hegnarsigs eo)iz tagmisun; heqnarsini
yemisun, sumu igmisun.

8 Horbir adem wa haywan bez kiysun, harbiri
Hudaoja kattik peryad ketlirsun; herbiri ya-
man yoldin yansun, horbiri kolini zorawanliktin
uzsun;

9 kim bilidu, buning bilon Huda kattik 0)azipidin
yenip bizni halak Kilmasmikin?». ®

10 Xuning biloan Huda ularning amallirini, yani
yaman yollardin yanojanlikini kertip, ularoja
karatkan bala-kazani quxuruxtin yenip, xu
baliyakazani qixtirmidi.

0 3:5 «bez kiyim kiyix» — kadimki zamanlarda ademning
kattik towa kilixini bildiiretti. ™ 3:5 Mat. 12:41; Luka 11:32
U 3:6 «kiillilkk» — kedimki zamanlarda towa Kilix yaki kattik
kayojuni bildirix iiqiin ademlar kiil dewisidas olturatti. Kadimki
xoharlarning sirtida adatta qong bir «kiil dewisi» bolatti, Ninawa
xoahirids mundak kiilliiklor kep boluxi mumkin idi. ™ 3:9 Yo.
2:14
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4

Parwardigar Yunus payojambarga bargan
torbiya-sawak
1 9mma bu ix Yunusni intayin narazi kilip, uni
kattik o)azaplondiirdi.

2 U Porwardigaroja: — «Ah, Parwardigar,
ez yurtumdiki qaojda Sening xundak
kilidiojanlikingni demigenmidim? Xunga

mon aslide Tarxixka kagmakgi bolojanman;
qunki moen bilimanki, Sen mehir-xapkatlik,
rohimdil, asan ojazaplonmaydiojan, qgongkur
mehribanlikka tolojan, kixilarning bexioa
kilpat quxurixtin yanojuqi Hudadurson.®

3 9mdi Parwardigar, jenimni mandin elip kat,
elim man Uquin yaxaxtin sawzal» — dedi.

4 Parwardigar uningdin: — Bundak
aqqiklanojining toojrimu? — dap soridi.

5 Andin keyin Yunus xahardin qikip, xeharning
xarkiy toripige berip olturdi. U xu yards ezigs
bir galls yasap, xehardas zadi nemsa ixlar bolarkin
dap uning sayisida olturdi.

6  Parwoardigar Huda Yunusni ez
parakandiqilikidin kutkuzux tuqin, uning
bexioja says quxsun dep uningoja bir kiqik
dorahni estiurup tayyarlidi. Yunus Kkiqik
darahtin intayin hursen boldi.

7 Birak ikkingi kiini tang atkanda Huda bir
kurtni toyyarlap sawatti. Kurt bu kiqgik dershni
pilikiga zarbs Kilip uni kurutuwaetti.

B 4:2 Mis. 34:6; Zab. 86:5; Yo. 2:13
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8 Kiin kizarojanda, Huda intayin issik bir
xark xamilini tayyarlidi; kin taptini Yunusning
bexioja quxurdi, uni halidin katkuzdi. U ezigs

elum tilap: — Olum man Uqun yaxaxtin awzal,
— dedi.
9 Birak Huda wuningdin: — Sening axu

kiqik dersh sewabidin xundak aqqiklinixing
toojrimu? — dap soridi.

U jawab berip: — Hoo, hatta elgiidak aqqikim
kalgini toojridur, — dedi.”

10 Parwardigar uningoja mundak dedi: —
«Son heq ajringni singdirmigen ham ezing
esturmigan bu kiqik darahks iqingni aojritting;
birak u bir keqidila ezi eslip, bir keqidila kurup
kotti;

11 9mdi Mening ong koli bilon sol Kkolini
park etalmaydiojan ylz yigirma ming adem
olturaklaxkan, xundakla nurojun  mal-
waranlirimu bolojan Ninawadak bundak buytik
xahordikilargs igimni aojritip rahim Kiliximoja
toojra kalmamdu?». O

U 4:9 «Hetta elgiidek aqqikim kalgini toojridur» — baxka
birhil qixangisi: «Bu dunyadin katkugs aqqiklixim toojridur».
Heq bolmiojanda bu ibara Yunusning aqqikining ang yukiri
palliga yatkanliki, uning aqqikining buningdinmu artuk bolmay-
diojanlikini kersitidu. [ 4:11 «Ong Kkoli hilon sol kolini
park etalmoaydiojan yiiz yigirma ming adamy» - kigik balilarni
kersatso kerak.
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